
Глава 806: Город Черной Скалы, Штаб-квартира Департамента Истины

 

Рывок Ху Янконга позволил Лу Юю легко схватить древко копья.

 

Невероятная сила была приложена Лу Юем в следующее мгновение; он крепко схватил копье и
не отпускал его!

 

Ху Янконг громко рассмеялся и сказал: "Ты смеешь соревноваться со мной в силе? Ты
обрекаешь себя на смерть!"

 

Позади него несколько его подчиненных также громко рассмеялись.

 

"Этот парень определенно ищет смерти. Я никогда не видел никого сильнее нашего шефа!"

 

"Он не усваивает уроки, да? Его дважды отталкивали ранее, а он все равно осмеливается
подойти к копью. Что за тупое отродье!"

 

"Хаха, шеф, поторопись и прикончи этого парня!"

 

Однако брови Ху Янконга были плотно сведены вместе, а выражение его лица медленно
наполнялось страхом.

 



Он напряг всю свою силу обеими руками, желая отвести копье. Однако он обнаружил, что
копье отказывается двигаться, как бы он ни старался.

 

Он поднял глаза на Лу Юя и увидел слабую улыбку на его лице.

 

"Невозможно, это абсолютно невозможно!"

 

Когти Алмазного Дракона Лу Юя крепко схватили копье, используя всего одну руку против
двух рук Ху Янконга. По силе они не шли ни в какое сравнение с руками Лу Юя.

 

"Почему? Невозможно!", - запаниковал Ху Янконг. Если бы у него отобрали оружие, его боевое
превосходство фактически уменьшилось бы как минимум вдвое. Как тогда он сможет
сражаться против Лу Юя?

 

Лу Юй усмехнулся. "Это и есть та сила, которой ты так гордишься?"

 

Все подчиненные Ху Янконга опешили, увидев это. Они впервые видели, чтобы их шеф
потерпел такое поражение, ведь Ху Янконг всегда наносил удар копьем и сразу взрывал
противника в кровавый туман!

 

"Я так не думаю! Верни мне мое копье!", - прорычал Ху Янконг.

 

Лу Юй рассмеялся. "Что ты такое говоришь? Неужели ты думаешь, что я отпущу его? Боюсь,
ты еще не очнулся от своих сладких грез".



 

Затем Лу Юй положил обе руки на копье и сильно потянул, выдернув копье у Ху Янконга.

 

Ху Янконг не хотел отпускать свое оружие, но он боялся, что его перетянут, и быстро отпустил
его.

 

Его руки были пусты, он стоял на своем месте и нервно смотрел на Лу Юя.

 

"Что с твоей силой?"

 

Лу Юй пошевелил когтями. "Прошло много времени с тех пор, как я сражался в ближнем бою,
поэтому я редко использую эту пару Когтей Алмазного Дракона".

 

"Конечно, я все еще наслаждаюсь этой сырой, не имеющей аналогов силой".

 

Хотя атакующая сила Когтей Алмазного Дракона была гораздо ниже, чем у других его
драконьих когтей, их сырая защита и сила были поистине ужасающими. Поэтому Когти
Алмазного Дракона всегда лучше всего подходили для ближнего боя.

 

"Теперь, когда у тебя нет оружия... посмотрим, как ты сможешь сражаться со мной!"

 

В следующий момент Лу Юй бросился на Ху Янконга.



 

В этот момент Ху Янконг понял, что он не соперник Лу Юю, и быстро отступил.

 

"Если ты посмеешь убить меня, Департамент Истины тебя не отпустит!"

 

"Я вообще не собирался отпускать Департамент Истины!", - гневно прорычал Лу Юй, бросаясь
к Ху Янконгу.

 

Он протянул правые когти и схватил Ху Янконга за руку.

 

Увидев это, Ху Янконг тут же поднял руку и замахнулся кулаком на Лу Юя.

 

"Ты ухаживаешь за смертью!"

 

Лу Юй нанес удар; его Когти Алмазного Дракона столкнулись с кулаком Ху Янконга,
раздробив его.

 

Ху Янконг сжал кулак, так как сильная боль заставила его стиснуть зубы.

 

"Департамент Истины не оставит тебя в живых. Ты еще пожалеешь, что пошел против нас!"

 



Лу Юй плюнул на это. "Это вы должны пожалеть, что пошли против меня!"

 

Он нанес еще один удар в грудь Ху Янконга.

 

Бах!

 

Резкий удар заставил Ху Янконга выплюнуть кровь на месте.

 

Все стоявшие за ним подчиненные были в шоке: они никак не ожидали, что Лу Юй так быстро
станет настолько сильным. Прошло всего несколько месяцев, а Лу Юй уже достиг
Бриллиантового Ранга.

 

Они быстро развернулись и побежали к массиву телепортации, желая снова активировать его и
покинуть это место.

 

"Сюэфэй, останови их!"

 

Хань Сюэфэй сделала решительный шаг. Ее телекинез взорвался, и ледяной шторм охватил
всех, мгновенно заморозив их в ледяные кубики.

 

Лу Юй посмотрел на Ху Янконга. "Я пощажу твою жизнь. Ты должен рассказать мне все, что
знаешь!"



 

"Даже в твоих мечтах я не предам организацию. Убей меня, если у тебя хватит смелости!"

 

Лу Юй ударил его ногой в живот. Ху Янконг не удержался и, почувствовав резкую боль, упал
на колени на землю.

 

"Мне скоро нужно будет практиковаться в фехтовании. Почему бы мне не использовать тебя в
качестве тренировочной мишени?"

 

Ху Янконг поднял голову и посмотрел на Лу Юя. "Давай, убей меня своим мечом. Департамент
Истины рано или поздно будет править этим миром, а ты нам не соперник".

 

"Нет, я не буду размахивать своим мечом одним ударом. Что я хочу потренировать, так это
точность владения мечом, поэтому я планирую разрубать твое тело по частям".

 

Услышав это, Ху Янконг не мог не сглотнуть, так как в его сердце поднялось чувство тревоги.

 

"Как насчет того, чтобы сначала разрезать твои пальцы на сотню кусочков?"

 

Ху Янконг опустил голову и посмотрел на свои пальцы. Если его стройные пальцы разрезать на
сто ломтиков, то это, скорее всего, означало превратить их в фарш.

 



"Тогда я разрежу вдоль руки и пойду вверх. Посмотрим; для тебя не должно быть проблемой
выжить в течение месяца".

 

Веки Ху Янконга дернулись, и он в оцепенении стоял, прижавшись к земле. Он был напуган,
испуган и потрясен!

 

Он не мог представить, что ему предстоит пережить, так как это было слишком страшно.

 

Он поднял глаза на Лу Юя и яростно прошипел: "Ты - дьявол!"

 

"Нет, это вы, ребята, дьяволы. Разве вы не используете одни и те же дьявольские техники?
Если я не преподам тебе урок, ты расскажешь мне все, что знаешь? Ведь ты же верный, не так
ли?"

 

Ху Янконг сглотнул. "Я не хочу... испытывать такую долгую и мучительную смерть; просто убей
меня одним ударом своего меча".

 

"Конечно, если ты расскажешь мне все, что знаешь".

 

Ху Янконг слегка кивнул. "Спрашивай".

 

"Где находится новая штаб-квартира Департамента Истины?"



 

"На севере, в древнем городе".

 

"Древний город? Что за город?"

 

"Город Черной Скалы. Как ты знаешь, Империя Эмбер постепенно восстанавливается. Поэтому
люди, спящие в этих древних городах, проснутся и вернутся к жизни".

 

Лу Юй был шокирован. Если это было так, означало ли это, что все эти древние существа
воскресли и теперь живут нормально?

 

"Штаб-квартира Департамента Истины находится там?"

 

"Именно так. Более того, в Городе Черной Скалы уже пробудились несколько сильнейших
людей Империи Эмбера. Их сила потусторонняя, и ты им точно не соперник!"

 

"А как же Духовный Дракон Смерти?"

 

"Он тоже там. Все там".

 

"А как насчет штаб-квартиры Империи Эмбер?"



 

"В их королевской столице. Я понятия не имею, где находится королевская столица и была ли
она восстановлена, и это все, что я знаю. В их плане возрождения Город Черной Скалы -
второстепенный город, но если ты найдешь их королевский город, то сможешь уничтожить
Империю Эмбер".

 

"У тебя есть карта?"

 

"У меня есть свитки телепортации, но только три. Я не знаю точного местоположения..."

 

Пока он говорил, он достал свитки.

 

"Будет лучше, если ты не пойдешь туда. Это будет самоубийством, если ты отправишься туда.
Конечно, я надеюсь, что ты будешь достаточно безрассуден, чтобы сделать это".

 

Лу Юй не мог не рассмеяться. "Похоже, ты уверен, что я им не соперник".

 

"Это не имеет значения. Это правда".
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